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HET OUDERLIJK HUIS VAN ROBERT FRUIN

DOOR DR Z. W. SNELLER
'K voor mij," 20 schreef Fruin in 1881, toen hij nog in den
vollen namiddag des levens stond, „leefde even gaarne
onder koningin Victoria als onder koning Willem".

Bedoeld is de Nederlandse koning Willem III. ,,Mijn groot-
ouders waren geboren onderdanen van koning George III
en de eer van Oud-Engeland is mij weinig minder lief dan
de eer van mijn vaderland" *).

Men doet goed deze ontboezeming te aanvaarden onder
zeker voorbehoud. Zij geschiedde in een van de overigens
niet zeer talrijke geschriften, waarin Fruin zich mengde in de
vragen van den dag; en de brandende vraag van den toen-
maligen dag was die van de annexatie, door Engeland, van
Transvaal. Was die annexatie niet onrechtmatig? Was zij niet
in strijd met het eenmaal door Engeland plechtig gegeven
woord ? Vele Engelsen beantwoordden die vraag bevestigend
en vele Nederlanders deden desgelijks. Fruin deelde dit mis-
prijzend oordeel, en sprekend, „niet slechts uit eigen naam,
maar uit den naam van duizenden en tienduizenden onder
ons", brandmerkte hij de annexatie als een ,,daad van trouwe-
loosheid en willekeur, van verrassing en overweldiging".

Intussen, wilde Fruin de zaak der Boeren dienen, dan
moest hij er voor zorgen de goedwillende Engelsen, die hij
meende op te merken onder zijn liberale geestverwanten aan
gene zijde der Noordzee, niet van zich te vervreemden. In-
tegendeel, hij moest trachten hen te winnen en zich hun aan-
genaam te maken en vandaar wellicht zekere overdrijving in
de ontboezeming, waarmede wij deze schets begonnen zijn.

Niemand twijfele aan de goede Nederlandse gezindheid van
Robert Fruin! „Tachtig jaren", zo schreef hij in volle over-
gegevenheid, „hebben de Geuzen, de voorouders der Trans-
valers, den strijd tegen de overheersching volgehouden
Wil Engeland ervaren, dat de naneven de voorouders ge-
lijken"? Er klinken nationaal besef en nationale trots in deze
woorden, zoals zij ook klinken in die andere woorden, welke
Fruin kort te voren op bewogen toon aan zijn vriend F. Mul-
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